BEISTELLMOBEL

PERFEKTE ORGANISATION ALS ANTWORT.

Perfect organization as the answer.

La réponse : une organisation parfaite.

Organisation ist ein wichtiger Bestandteil des Arbeits-
alltags. Deshalb prasentieren sich unsere Beistellmobel
praktisch, personlich und flexibel auf hochstem Niveau.
Logik ist dabei ihre Stérke. Sie lassen sich spielend inte-
grieren, kombinieren und bestticken. Der Tender belegt
diese Aussage wohl am besten. Seine Variantenvielfalt
und sein Design stehen stellvertretend fur die Kreativi-
tat und den Stil unserer Beistellmébel.
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Organisation is an important part of day to day work. That is why our
accessory furniture items present themselves practically, personally and
flexibly at the highest level. Their strength is expressed through their
logic. They can easily be integrated, combined and equipped The Tender
doubtless is the best proof of this statement. Its wide variety of versions
and its design are a prime example of the creativity and the stylishness of

our accessory furniture.

L'organisation est un constituant important du travail quotidien. C'est
pourquoi nos meubles d'adjonction sont pratiques, personnels et flexibles
au plus haut niveau. La logique fait leur force. On peut trés facilement les
intégrer, les combiner et les équiper. Notre Tender confirme ces affirma-
tions a 100 %. Le grand nombre de variantes et le design représentent la
créativité et le style de nos meubles d'adjonction.




BEISTELLMOBEL

Accessory furniture.

Meubles d‘adjonction.

PLANO|THALES|CALLISTO

A el mit Rollad

800 mm breit, 720 mm hoch.

Additional element with roller shutter

800 mm wide, 720 mm high.

Elément & adosser avec jalousie

Largeur 800 mm, hauteur 720 mm.

Element mit Rolladen auf Rollen
1200 mm breit, 835 mm hoch.

Element with a roller shutter on casters

1200 mm wide, 835 mm high.

Elément équipé de jalousie et de roulettes

Largeur 1200 mm, hauteur 835 mm.
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A el mit Schiebetiiren

1000 mm breit, 720 mm hoch.

Additional element with sliding doors

1000 mm wide, 720 mm high.

Elément a adosser avec portes coulissantes

Largeur 1000 mm, hauteur 720 mm.

Runder Tisch mit SaulenfuBgestell
Komforthohenverstellbar 720 — 1160 mm.

Round table with column-shaped base

Comfort-adjustable height 720 — 1160 mm.

Table ronde avec pied colonne

Réglable en hauteur pour confort 720 — 1160 mm.

Anstellelement als Regal
1200 mm breit, 720 mm hoch.

Ad(ditional element functioning as a shelf

1200 mm wide, 720 mm high.

Elément étagére a adosser

Largeur 1200 mm, hauteur 720 mm.

Eckiger Tisch
Starr, 720 mm hoch. Auch Raster- und
Komforthohenverstellbar erhéltlich.

Square table
Fixed, 720 mm high. Also available with module

and comfort height adjustment.

Table carrée
Hauteur fixe de 720 mm. Disponible également en version
avec un réglage facile de la hauteur et avec une hauteur

réglable par paliers.

Compactcontainer
9 Hoéheneinheiten, Teilung 3-3-3.

Compact container

9 height units, partitioned 3-3-3.

Caisson compact

9 unités hauteur, répartition 3-3-3.

Rollcontainer
Glatte Front ohne Griffe,
9 Hoheneinheiten, Teilung 3-6.

Mobile file cabinet

Smooth front without handles, 9 height units, partitioned 3-6.

Caisson sur roulettes

Front lisse sans poignées, 9 unités hauteur, répartition 3-6.

Rollcontainer
9 Hoheneinheiten, Teilung 3-3-3.

Mobile file cabinet

9 height units, partitioned 3-3-3.

Caisson sur roulettes

9 unités hauteur, répartition 3-3-3.

Standcontainer
12 Hoheneinheiten, Teilung 3-3-3-3.

Stationary file cabinet

12 height units, partitioned 3-3-3-3.

Caisson standard

12 unités hauteur, répartition 3-3-3-3.

Rollcontainer
8 Hoheneinheiten, Teilung 2-3-3.

Mobile file cabinet

8 height units, partitioned 2-3-3.

Caisson sur roulettes

8 unités hauteur, répartition 2-3-3.

Standcontainer
Glatte Front ohne Griffe,
12 Hoheneinheiten, Teilung 3-3-6.

Stationary file cabinet
Smooth front without handles, 12 height units, partitioned 3-3-6.
Caisson standard

Front lisse sans poignées, 12 unités hauteur, répartition 3-3-6.
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Accessory furniture.
Meubles d'adjonction.

Hochcontainer
22 Hoheneinheiten, 3 organisierbare

Ebenen mit wechselbaren Rickwénden.

High container
22 hight-units, 3 organisable levels

with interchangeable back panels.

Caisson haut
22 unités hautes, 3 niveaux organisables

avec panneaux arriére interchangeables,

Technikcontainer

9 Hoheneinheiten. Fliigelttre, Druckerfach

und Container Teilung 3-3-3.

Technology container
9 height units. Double wing door, printer tray

and container, partitioned 3-3-3.
Caisson technique

9 unités hauteur. Porte & battant, compartiment

d'imprimante et conteneur 3-3-3.
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Hochcontainer midi
12 Hoheneinheiten, 2 organisierbare

Ebenen mit wechselbarer Rickwand.

High container midi
12 hight units, 2 organisable levels

with interchangeable back panel.

Caisson haut midi
12 unités hautes, 2 niveaux organisables

avec dos rversible.

Einbauset 25
Bestehend aus 9 Formularablagen,
2 Trennstege, 1 Endabdeckung.

Installation kit 25
Consisting of 9 form trays,

2 separation strips and 1 end cover.

Kit a intégrer 25
Comportant 9 casiers a formulaires, 2 entretoises

de séparation, 1 capuchon d'extrémité.

Technikcontainer
9 Hoéheneinheiten. Regal, Druckerfach

und Container Teilung 3-6.

Technology container
9 height units. Shelf, printer tray

and container; partitioned 3-6.

Caisson technique
9 unités hauteur. Rayonnage, compartiment

d'imprimante, répartition 3-6.

Einbauset 25
Bestehend aus 6 Formularablagen,
2 Trennstege, 1 Endabdeckung.

Installation kit 25
Consisting of 6 form trays,

2 separation strips and 1 end cover.

Kit a intégrer 25
Comportant 6 casiers a formulaires, 2 entretoises

de séparation, 1 capuchon d'extrémité.
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Einbauset 21
Bestehend aus 1 Stempelhalter, 2 Stell-
brettchen, je 2 Fachteiler A5 und A6.

Installation kit 21
Consisting of 1 stamp holder; 2 separation slats and

respectively 2 compartment dividers for A5 and A6.

Kit a intégrer 21
Comportant 1 support & tampons, 2 séparatéurs,

chacun avec deux compartimentage A5 et A6.

Tender Basis
Maglich mit Materialschale, Briefschlitz,
Griff seitlich, zusatzlicher Fachboden.

Tender basic
Available with material shell, mailbox slot,

side handle, extra lower shelf.

Tender Basis
En option avec bac a matériel, fente a lettres,

poignée latérale, tablette supplémentaire.

PLANO|THALES | CALLISTO

Einbauset 22
Bestehend aus 3 Stellbrettchen,
1 Fachteiler A5, 4 Fachteiler A6.

Installation kit 22
Consisting of 3 separation slats, 1 compartment

divider A5 and 4 compartment dividers A6.

Kit a intégrer 22
Comportant 3 séparatéurs, 1 compartimentage A5,

4 compartimentages A6,

Tender mit Vertikalrollo

Geschlossen.

Tender with vertical roller blind

Closed.

Tender avec rideau vertical

Fermé.

Einbauset 24

Bestehend aus 4 Stellbrettchen.

Installation kit 24

Consisting of 4 separation slats.

Kit a intégrer 24

Comportant 4 séparatéurs.
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Tender mit Vertikalrollo

Mit Materialauszug und Hangeauszug.

Tender with vertical roller blind

With pencil tray and pull-outs.

Tender avec rideau vertical

Avec tiroir & matériel et tiroir pour dossiers suspendus.
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Ihr Fachhandelspartner:

weber biro- & objekteinrichtung GmbH
Dieselstr. 11a

86368 Gersthofen

T. 0821.262352-1

F. 0821.262352-2

E. info@weber-einrichtungen.de
www.weber-einrichtungen.de

weber

biro- & objekteinrichtung




